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Thank you for purchasing Kukirin G4 electric scooter to ensure your safety and that of others, please read the

instructions carefully before using.
There may be minor differences between the product and the picture.

Please refer to the real thing. The final explanation right belongs to our company.
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Chapter 1
Basic information

This manual includes the function, use and maintenance of Kukirin G4. Purchase information before contacting
customer service, as this is required in the process.

Purchase Data:

Scooter Code: {on the bottom of the scooter)

[\ Please comply with the requirements of this guidance nate

1.1 Important information

You must obey local laws and regulations when riding an electric scooter. Users must take their own risks and
responsibilities, which include and are not limited to abrasions, muscle injuries, fractures, lacerations, serious
injuries and deaths that may be associated with electric scooter riding

('i\, Be sure to wear protective gear (helmet, elbow pads, knee pads, gloves, etc.) when riding



1.2 Security Alert

/N Please handle the packaging safely as it is dangerous for children and pets.

/N Please check the integrity of the product, if any parts are missing, please contact the seller.

/N Do not use if damaged.

N Please use the standard original charger.

& If your child rides an electric scooter, someone needs to look after them.

/N Only the original parts of our company are used.

N Be careful with electricity. Do not let water or liquid touch this product. There is a risk of electricity leakage.

N\ When cleaning products, remove dust with dry cloth, please do not use water to wash directly.

N Do not immerse the product or any of its parts or accessories in water.

& Do not use on stairs.

I\ Electric scooters can only be used by one person.

I\ Please cover the product to prevent dust when not in use for a long time. Do not store it in a dusty
environment as it may cause damage.

/N Do not drive in dangerous areas.

1.3 Waste disposal

Please do not burn, Bury or throw away the electric scooter together with the domestic garbage. If the battery is
damaged or replaced, it will cause danger and environmental pollution. Please follow the relevant rules and
handle it carefully.




1.4 Product standard

Items Details Parameters
Folded Size 1336*660*550mm
Specification Unfald Size 1336%660%1295mm
Net Weight 37+1kg
Maxirmum load 120kg
Grade ability =20°
Product performance Suitable terrain The road is smooth and the slope is less than 20 ©
Operating temperature 25°C
Storage temperature -10°C - 50°C
Soesd sridiniieage Maximum speed 70km /h
Cruising distance 75km (model:ECC load: 65kg)
Front tyre 11-inch
Tyre Rear tyre 11-inch
Type lithium-ion battery

Battery Parameter

Battery protection type

Overcharge, overdischarge, overheat automatic protection

Voltage and current 60V 20Ah
Total Power 1200Wh
Input voltage ACTO0-2400 50/60Hz
—— Qutput voltage DC67.2v 24
Charging Time 10~12Hours




Chapter 2
Product introduction

2.1 Packing List

= Kukirin G4 e-scooter x1
* Charger x1
* Instruction x1

2.2 Kukirin G4 schematic

n Handlebar cover
€ Steering crosshar
€) Hand brake and bell
@ accelerator

& Power button

© spotlight

) Handlebar base

€ Collect the streamer
€ monitor

@ Upright pole

@ Fold components
@ Frontaxle

@' Front rocker arm bracket
@ front wheel

@ Frant rocker arm
@ Front disc brake

& pedal

@ Pedal pad

Actual product details and specifications due to product upgrading and optimization are subject to change without notice

* Loading kit x1

@ DCIN

) Rear rocker arm bracket
&) Rear racker arm

€ Rear disc brake

@ rear wheel

€ Rear fender

D Rear reflector

@ Taillight

@) Rear pedal

) Rear foot pad

€D kickstand




2.3 Button information

Before riding, you must understand the different function keys and display meanings of Kukirin G4

o On/off button: power-an key/function combination key

Click to open the electric scooter in the shutdown state

In the power-on state, double-click to switch the gear
mode, click to briefly press the headlamp switch, and click

to turn off the electric scooter

Turn on/off the headlights when the scooter is powered on
@ Settings: click to switch units (miles and kilometers)

Press and hold to turn cruise control an/off

1L

€ Mode: click to change the speed made (1-2-3-1)

0 Lights: Click to turn on/off the headlights

2.4 Display information

@ Constant speed cruise

@ Headlight status

© Zerc and non-zero modes
@ Gear mode - economy

© Gear mode - sport

@ Gearmode - race

@ Low battery warning

0O Power

© Total mileage

(i Pedestrian mode
) Real-time speed
(P Bluetooth lock
B Bluetooth link

L mile @9
P kilometre
{ Light switch

) Gear mode adjustment button
{ Set button
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Please charge the electric scooter regularly. If it is not used for a long time, please keep the electric
scooter with more than 60% power, If there is no power, please charge it in time, Battery protection
problems caused by long-term power loss and over-discharge shall be borne by the user,




Chapter 3

Assemble and fold electric scooters 3.1

Handlebar installation

ol
Before assembling the scooter, make sure that the power il
supply of the electric scooter is turned off. i

Most parts have been assembled before leaving the 1A
factory. Some parts need to be assembled before riding. \

3.2 &

Rear fender installation

Loading kit
) m r r i
tool kit M5 M4 M3 MG stud ME stud
Allen Allen Allen screw sSCrew
wrench wrench wrench =2 %1

%2 » x1




3.1 Handlebar assembly

front

@ Adjust the position of the handlebar faucet assembly according to the direction shown in the figure. When the
brake handlebar is in advance, accelerate and dial in the right direction.

Align the mounting base of the faucet fixing seat with the riser and insert

Adjust the direction and tighten it with two screws on the left and right



3.2 Rear fender assembly

@ Insert the rear fender mounting feet into the installa-
tion position of the left and right rear rocker arms
@ Pay attention to the left and right directions, as shown

in the figure, the reflector is in the right direction
below

€ Screw it down

3.3 Electric scooter bracket

Find the bracket beside the pedal
Push the bracket down




3.4 Folding and unfolding electric scooter

Folding scooter

@ [Pull out the folding fuse first
@ Press the folding latch
© Put down the upright pole

© Hang the receiving streamer to the
bottom of the rear pedal tail lamp

Expand the scooter

© Take out the receiving streamer from the
bottom of the tail pedal

@ Push the upright pole upwards

@ One click means the folding latch is in
place

© Just check again whether it is back to
normal

'@




Chapter 4
Battery charging

I\ Please charge the scooter before use.

4.1 How to charge

@ Turn the scooter around before starting charging.

@ Find the charging socket on the skateboard body, insert the charger charging plug - skateboard end into
the socket

© Please use the special charger for scooter.

@ The charging indicator is red when charging.

@ The charging indicator is green after charging

N\ Ifitis the first time to charge, please charge it for at least 12 hours before use.

/N Under any circumstances, it is forbidden to use electric scooters when charging.

/N Do not charge overtime. The standard charging time is about 12 hours (20ah battery).
/\ The battery life and performance will decrease if the charging time is too long.

I\ In order to prolong the battery life, charge it at least once every two months.

N\ When not in use for a long time, please keep the battery of the electric scooter at least 60% of its power to
prevent the battery from over-discharging.




4.2 Battery standard
Type of the battery Rechargeable lithium ions

Charging time 10~12 hours

Voltage 50V

Battery capacity 20Ah
Operating temperature -10°C to 40°C

Charging temperature 5°C to 45°C
Storage temperature -20°Cto 50°C
KWh 1200Wh
Frotection Overcharge, overdischarge, overheat autematically shut down

Chapter 5
Usage

Please read the following information before using the G4 electric scooter.

N\ You must wear helmets and other protective equipment when using electric scooters.

& The maximum load is less than 120 kg.

I\ Comply with local laws.

N\ G4 electric scooter contains motor. According to your local laws and regulations, it may be classified as a

motar vehicle. Please refer to your local actual situation. It is your responsibility to comply with local

regulations.



5.1 Cycling teaching

Before learning, please wear your riding protective gear and helmet, and find an open and flat closed road
section to learn. Please follow the steps below. -

Ty e 2l @9

Hold the handle with both hands, keep your foot on
the pedal, and the other foot on the ground, give the
scooter an initial speed of starting (initial speed of
Skm/h), and press the finger acceleration button on
the right side.

Turn right 1 o
S

LW

When you need to brake, f\;ou can brake by holding the mechani-

Turn the handle with both hands. Turning to the right cal hand brake on your left hand.
means turning right, and turning to the left means When the speed drops and stops, keep balance with one foot on
turning left the ground.

/\ To turn off the power of the electric scooter, press and hold the power button for 3 to 5 seconds after a
complete stop.




5.2 Practice Guide
Please practice riding until you can easily use all the scooter functions. See the following tips.

= Avoid passing any object that may stick or jam the wheel.

# Please wear sports shoes to maintain flexibility and stability.

& Keep practicing until you can easily get on, move forward, turn, stop and get off.

& Smooth road conditions are preferred when riding.

# Do not ride on slopes, pedestrians or obstacles until you are proficient in using the scooter.
* The weight is about 38 kg. Remember to fold the scooter befare storing it.

N\ The weight is about 38 kg. Remember to fold the scooter before storing it.

/A Users should strictly ride in accordance with traffic regulations. If there are
special local laws and regulations, they should ride legally in accordance with
local laws and regulations.

N\ The equipped lithium battery can be recharged at least 500 times, and can
generally reach over 500 times during normal use. There may be hazards when
charging lithium batteries. Please charge them outdoors.




Chaptere

Cleaning and maintenance

6.1 Cleaning

After a long ride, you need to clean it to ensure that the electric scooter works well.

& Turn the scooter before cleaning.

A Wipe with a dry cloth.

N\ Avoid contact with liquids.

/N Do not use alcohol and detergent.

N\ Do not spray liquid directly on any part of the scooter.

6.2 Storing

To store the G4 electric scooter, follow the instructions below:
N\ Please charge before storage.

VAN Recharge every two months.

& Cover with dust cloth to prevent dust.

N\ Do not storeitin a dusty or humid environment, otherwise it may cause damage.

6.3 Transport
Close and fold the scooter before moving, lifting or transporting it (see section 3.5 for instructions).

/N When lifting the entire scooter, please note that the weight of the scooter is about 38 kg




Chapter 7
After sales

The G4 electric scooter is warranted for one year under normal use and service conditions from the date of
purchase.

This warranty gives you specific legal rights, and you can also enjoy other rights according to local laws. The
warranty period is one year from the date of purchase. If the product is repaired or replaced, the warranty

period will not be extended. This warranty only covers product quality problems under normal use conditions
during the warranty period.

Warranty does not include

(a) Transportation (b) storage (c) use (d) non-compliance with instructions (e) change (f) unauthorized
repair (g) wear (h) accident

Staterment: The company will not be responsible for the accidental use of this product, and its liability will not
exceed the purchase price of this product under any circumstances.
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Dakujeme, Ze ste si zakUpili elektrick( kolobeZzku Kukirin G4. Pre svoju bezpeé&nost a bezpe¢nost ostatnych si
pred pouzitim pozorne precitajte tento nadvod.

Medzi vyrobkom a obrazkami mézu byt drobné rozdiely. Rozhodujuci je skuto¢ny vyrobok. Pravo na konecny
vyklad patri nasej spolo¢nosti.

. Zakladné informacie ' 4. Pouzivanie batérie
1 Dolezité informacie ! 4.1 Postup nabijania
2 Bezpecnostne upozornenia . 4.2 Specifikacia batérie
.3 Likvidéacia odpadu |
4 Specifikacia vyrobku 1 - 5. Pouzivanie kolobezky
5.1 Navod na jazdu
. Predstavenie vyrobku 5.2 Praktické pokyny

1 Obsah balenia .
2 6. Cistenie a Udrzba
.3 Informécie o tlacidlach . - 6.1 Cistenie
4 Informécie na displeji | 6.2 Skladovanie

' 6.3 Preprava
. Montédz a skladanie elektrickej kolobezky
1 Montdz riadidiel 7.
2 Montaz zadného blatnika
.3 Pouzitie stojanceka
4 Skladanie a rozkladanie

1

1

1

1

1

2

2

2.2 Schéma vyrobku
2

2

3

3 Popredajny servis
3

3

3



Kapitola 1
Zakladné informacie

Tento ndvod obsahuje informécie o funkciach, pouzivani a Udrzbe modelu Kukirin G4. Pred kontaktovanim
zadkaznickeho servisu si pripravte Udaje o kUpe; budu potrebné pri vybavovani poziadavky.

Udaje o kupe:

~ R - (na spodnej strane kolobezky) t
Kéd kolobezky: aed

Dodrziavajte poziadavky uvedené v tomto navode.

1.1 Doélezité informacie
Pri jazde na elektrickej kolobezke musite dodrziavat miestne zakony a predpisy. Pouzivatel nesie vlastné riziko

a zodpovednost vratane, okrem iného, odrenin, svalovych poraneni, zlomenin, trznych ran, vdznych zraneni a
smrti sUvisiacich s jazdou na elektrickej kolobezke.

Pri jazde vZdy pouzivajte ochranné vybavenie (prilbu, chranice laktov, kolien, rukavice atd.).



1.2 Bezpecnostné upozornenia

S obalom manipulujte bezpecne; mbze byt nebezpeclny pre deti a doméce zvierata.
 Skontrolujte Uplnost vyrobku. Ak niektoré diely chybaju, kontaktujte predajcu.

» Poskodeny vyrobok nepouzivajte.

* Pouzivajte iba Standardnu originalnu nabijacku.

Ak na elektrickej kolobeZke jazdi dieta, musi byt pod dohladom dospelej osoby.

* Pouzivajte iba originalne diely nasej spolo¢nosti.

» Dbajte na bezpecnost pri praci s elektrinou. Zabrante kontaktu vyrobku s vodou alebo kvapalinami; hrozi Gnik
elektrického pradu.

* Pri cisteni odstrante prach suchou handri¢ckou; neumyvajte priamo vodou.

* Vyrobok, jeho diely ani prislusenstvo neponarajte do vody.

* Nepouzivajte na schodoch.

* Elektrickl kolobezku méze pouzivat iba jedna osoba.

* Pri dlhsom nepouzivani vyrobok zakryte proti prachu. Neskladujte ho v prasnom prostredi; mohlo by dojst k poskodeniu.
* Nejazdite v nebezpecnych priestoroch.

1.3 Likvidacia odpadu

Elektrickd kolobezku nespalujte, nezakopavajte ani nevyhadzujte do komunéalneho odpadu. Poskodend alebo
vymenena batéria mbze spOsobit nebezpecenstvo a znecistenie Zivotného prostredia. DodrZiavajte prislusné
predpisy a manipulujte s nou opatrne.




1.4 Specifikacia vyrobku

Polozky Podrobnosti Parametre
Specifikacia Rozmery v zloZenom stave 1336*%660*550mm
Rozmery v rozlozenom stave 1336*660*1295mm
Cistd hmotnost 37+1kg
Vykon vyrobku Maximalne zatazenie 120kg
Stupavost =20°
Vhodny terén Cesta je rovna a sklon je mensi ako 20°
Prevadzkova teplota 25°C
Teplota skladovania -10°C- 50°C
Rychlost a dojazd Maximalna rychlost 70km / h
Dojazd 75km (model:ECO load: 65kg)
Pneumatiky Prednd pneumatika 11-inch
Zadna pneumatika 11-inch
Parametre batérie Typ litium-iénova batéria
Typ ochrany batérie Automaticka ochrana proti prebitiu, nadmernému vybitiu a prehriatiu
Napatie a prud 60V 20Ah
Celkovy vykon 1200Wh
Parametre nabijacky Vstupné napatie AC100-240V 50/60Hz
Vystupné napatie DC 67.2v 2A
10~12Hours

Cas nabijania




Kapitola 2
Predstavenie vyrobku
2.1 Obsah balenia

 Elektrickd kolobezka Kukirin G4 x1
Montdzna suUprava x1
* Nabfjacka x1 e Navod x1

2.2 Schéma Kukirin G4

1 Kryt riadidiel 19 DCIN

2 Priecna ty¢ riadenia 20 Drziak zadného

3 Brzdova paka a zvoncek vykyvného ramena

4 Akcelerator 21 Zadné vykyvne rameno
5 Tlacidlo napajania 22 Zadna kotucova brzda
6 Svetlomet 23 Zadné koleso

7 Zakladna riadidiel 24 Zadny blatnik

8 Zapadka predstavca 25 Zadna odrazka

9 Uchyt riadidiel 26 Zadné svetlo

10 Predstavec 27 Zadny pedal

11 Skladaci mechanizmus 28 Zadna ndslapna plocha
12 Prednd os 29 Stojancek

13 Drziak predného
vykyvného ramena

14 Predné koleso

15 Predné vykyvné
rameno

16 Prednd kotucova brzda
17 Naslapna plocha

18 Zadna naslapna plocha

Skutoéné podrobnosti a $pecifikacie vyrobku sa moézu v dosledku modernizécie a optimalizacie zmenit bez predchadzajdceho upozornenia.



2.3 Informacie o tlacidlach

Pred jazdou sa obozndmte s funkciami ovladdacich tlacidiel a . . .
vyznamom udajov na displeji Kukirin G4. n keys and display meanings of Kukirin G4

@ Tlacidlo zap./vyp.: kombinované tlacidlo zapnutia/funkcii

Stlacenim zapnete kolobezku vo vypnutom stave.

Po zapnuti dvojitym stlacenim zmenite rezim jazdy; kratkym
stlacenim ovladate svetlomet; dlhym stlacenim kolobezku
vypnete.

Svetlomety zapnete/vypnete, ked je kolobezka zapnutd.

@® Nastavenie: stlacenim zmenite jednotky (mile/kilometre).
Podrzanim zapnete/vypnete tempomat.

© Rezim: stlacenim zmenite rychlostny rezim (1-2-3-1).

O Svetld: stlacenim zapnete/vypnete svetlomet.

2.4 Informécie na displeji

©® Tempomat

@ Stav svetlometu ode ®®
© Rezimy Zero a Turbo o -
O Rezim - Usporny &
© Rezim - Sport

@ Rezim - preteky k

© Upozornenie na nizku batériu

0 Napéjanie ¢
o Celkovy najazd

® Rezim chodze

11. Aktudlna rychlost

12. Zamok Bluetooth

13. Pripojenie Bluetooth

14. mile

15. kilometre

16. Spinac svetiel

17. Tlac¢idlo zmeny rezimu " i i i §
18. Tla¢idlo nastavenia i;ustment button a @ 9 @ @ @

-

mods 3 i et

Elektrickd kolobezku pravidelne nabijajte. Pri dlhSom nepouzivani udrziavajte nabitie aspori na 60%. Ak nie je nabita,
vcas ju nabite. Za problémy s ochranou batérie sposobené dlhodobym nedostatkom energie a nadmernym vybitim
zodpovedd pouzivatel.



Kapitola 3
Montaz a skladanie elektrickej kolobezky

Pred montdzou kolobezky sa presvedcte, ze je wer
vypnuté napdjanie.

Vacsina dielov bola zmontovana vo vyrobe. Pred
jazdou je potrebné namontovat len niektoré diely.

3.2

Montazna suprava

rd

[

sUprava naradia imbusovy kl'i¢ M5 x2  imbusovy kl'G¢ M4 x1

M.ontéi zadného blatnika

3.1

Montaz riadidiel

|

imbusovy kl'G¢ M3 x1

ca

skrutka M6 x2

()

skrutka M6 x1




3.1 Montaz riadidiel

® Nastavte polohu zostavy riadidiel podla smeru na obrazku. Brzdova paka smeruje dopredu a akcelerator je vpravo. n the
@® Zarovnajte montaznu zakladnu upeviovacieho sedla riadidiel s predstavcom a zasunte ju.
© Nastavte smer a dotiahnite dvoma skrutkami na lavej a pravej strane.



3.3.2 Montaz zadného blatnika

] © Zasurite montazne patky zadného blatnika do
montaznej polohy lavého a pravého zadného
vykyvného ramena.
® Davajte pozor na lavy a pravy smer podla obrazka;
odrazka je na pravej strane, ako je znazornené nizsie.
© Zaskrutkujte ho.

3.3.3 Stojanéek elektrickej kolobezky

N3ajdite stojancek vedla ndslapnej plochy.
Stlacte stojan¢ek smerom nadol.




3.4 Skladanie a rozkladanie elektrickej kolobezky

Skladanie kolobezky

® Najprv vytiahnite poistku skladania.

@ Stlacte zdpadku skladania.

© Sklopte predstavec.

@ Zaveste hacik na spodnu c¢ast zadného pedalu pri
zadnom svetle.

Rozlozenie kolobezky

©® Vyberte hacik zo spodnej ¢asti zadného pedalu.
O Zdvihnite predstavec.

@ Zacvaknutie znamend, ze zdpadka skladania je
zaistena.

@ Skontrolujte, ¢i je vSetko v normalnom stave.

'@




Kapitola 4
Nabijanie batérie

A Pred pouzitim kolobeZku nabite.

4.1 Postup nabijania

@ Pred zacCatim nabijania kolobezku otocte.

@ Najdite nabijaciu zdsuvku na telese ndslapnej plochy a zasurite konektor nabijacky do zdsuvky.
© Pouzivajte Specidlnu nabijacku uréenu pre kolobezku.

@ Indikator nabijania svieti poc¢as nabijania ¢erveno.

® Po dokonceni nabijania svieti indikator zeleno.

A Pri prvom nabijani nabijajte pred pouZzitim aspon 12 hodin.

A Pocas nabijania je pouzjvanie elektrickej kolobezky zakazané.

A Nenabijajte prilis dlho. Standardny ¢as nabijania je priblizne 12 hodin (20ah battery).

A Pri prilis dlhom nabijani sa zniZuje Zivotnost a vykon batérie.

A Na predlzenie zivotnosti batérie ju nabite aspon raz za dva mesiace.

A Pri dlhSom nepouzivani udrzujte batériu nabitd aspor na 60%, aby sa zabranilo nadmernému vybitiu.



4.2 Specifikacia batérie

Sucasti Parameter
Typ batérie Nabijatelné litium-iény
Cas nabijania 10~12 hours
Napatie 60V
Kapacita batérie 20Ah
Prevadzkové teplota -10°C to 40°C
Teplota nabijania 5°C to 45°C
Teplota skladovania -20°C to 50°C
KWh 1200Wh
Ochrana Automatické vypnutie pri prebijani, nadmernom vybiti, prehriati

Kapitola 5
Pouzivanie

Pred pouzitim elektrickej kolobezky G4 si precitajte nasledujice informécie.

A Pri pouzivani elektrickej kolobezky musite nosit prilbu a iné ochranné vybavenie.
A Maximalne zataZenie je menej ako 120 kg.

A Dodrziavajte miestne pravne predpisy.

A Elektricka kolobezka G4 obsahuje motor. Podla miestnych zdkonov a predpisov moze byt klasifikovana ako
motorové vozidlo. Overte si miestnu situaciu. Za dodrziavanie miestnych predpisov zodpovedate vy.




5.1 Navod na jazdu

Pred nacvikom si nasadte ochranné vybavenie a prilbu a najdite otvorend, rovnl a uzavretu plochu. Postupujte podla
krokov nizsie.

Drzte riadidld oboma rukami, jednu nohu majte na naslapnej ploche a druhd na zemi. Odrazajte sa, az kym
nedosiahnete pociato¢ni rychlost (pociato¢na rychlost 5km/h), potom stla¢te packu akceleratora na pravej strane.

Pozerajte priamo pred seba a udrziavajte rovnovéhu tela a vozidla.

Riadidla otacajte oboma rukami. Otocenie doprava znamend odbocenie doprava, otocenie dolava znamena odbocenie
dolava.

Ak potrebujete brzdit, pouzite mechanickd ru¢nd brzdu na lavej strane. Po spomaleni a zastaveni udrzujte rovnovahu
jednou nohou na zemi.

A Po Uplnom zastaveni vypnete elektrickl kolobezku podrzanim tlacidla napajania 3 az 5 sekind.




5.2 Praktické pokyny

Jazdu trénujte, kym nebudete vediet jednoducho pouzivat vsetky funkcie kolobezky. Dodrziavajte tieto pokyny:
* Vyhnite sa predmetom, ktoré by sa mohli zachytit alebo zablokovat koleso.

* Noste Sportovu obuv pre pruznost a stabilitu.

» Trénujte, kym nebudete vediet I'ahko nastupit, ist, zatocit, zastavit a zosadnut.

* Pri jazde uprednostiiujte hladky povrch.

* Kym kolobezku neovladate, nejazdite na svahoch, medzi chodcami ani cez prekazky.

» Hmotnost je priblizne 38 kg. Pred uskladnenim kolobezku zlozte.

A Pouzivatelia musia prisne dodrziavat dopravné predpisy. Ak platia osobitné miestne zdkony a predpisy, jazdite
v stlade s nimi.

A Pouzitl litiovl batériu mozno nabit najmenej 500-krat a pri beznom pouzivani spravidla vydrzi viac ako 500
nabijacich cyklov. Pri nabijani litiovych batérii mézu vzniknut rizikd. Nabijajte ich vonku.




Kapitola 6
Cistenie a udrzba

6.1 Cistenie
Po dlhej jazde je potrebné kolobezku vycistit, aby spravne fungovala.

A Pred Cistenim kolobezku vypnite.

A Utierajte suchou handrickou.

A Zabrante kontaktu s kvapalinami.

A Nepouzivajte alkohol ani cistiace prostriedky.

A Nestriekajte kvapalinu priamo na ziadnu cast kolobezky.

Ak chcete elektrickl kolobezku G4 uskladnit, postupujte takto:

A Pred uskladnenim ju nabite.

A Dobijajte kazdé dva mesiace.

A Zakryte ju protiprachovou latkou.

A Neskladujte ju v prasnom ani vihkom prostredi, inak sa méze poskodit.

Pred prestvanim, zdvihanim alebo prepravou kolobeZku zatvorte a zlozte (pokyny pozrite v ¢asti 3.5).
A Pri zdvihani celej kolobeZzky pamatajte, ze jej hmotnost je priblizne 38 kg.




Kapitola 7
Popredajny servis

Elektricka kolobezka G4 ma pri beznom pouzivani a servise zaruku jeden rok od dadtumu kapy.
Tato zaruka vam poskytuje konkrétne zdkonné prava; podla miestnych zdkonov moézete mat aj dalSie prava.

Zarucna doba je jeden rok od datumu kupy. Ak je vyrobok opraveny alebo vymeneny, zaru¢na doba sa
nepredlzuje. Zaruka sa vztahuje iba na chyby kvality vyrobku pri beznom pouzivani pocas zaru¢nej doby.

Zaruka sa nevztahuje na
Zaruka sa nevztahuje na

(a) prepravu (b) skladovanie (c) pouzivanie (d) nedodrzanie pokynov (e) upravy (f) neopravnenu
opravu (g) opotrebenie (h) nehodu

Vyhlasenie: Spolo¢nost nezodpoveda za ndhodné pouzitie tohto vyrobku a jej zodpovednost za Ziadnych okolnosti
nepresiahne kdpnu cenu vyrobku.
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Kdszonjuk, hogy a Kukirin G4 elektromos rollert vélasztotta. Sajat és masok biztonsadga érdekében hasznélat
elétt figyelmesen olvassa el ezt az Utmutatoét.

A termék és az abrak kozott kisebb eltérések lehetnek. A tényleges termék az irdnyadd. A végsé értelmezés
joga céglinket illeti meg.

Tartalomjegyzék

1. Alapvet6 informacidk " 4. Az akkumuldtor hasznélata
1.1 Fontos informacidk ' 4.1 A toltés menete
1.2 Biztonsagi figyelmeztetések . 4.2 Az akkumulator adatai
1.3 Hulladékkezelés |
1.4 Termékspecifikacio i - 5. Aroller hasznélata
5.1 Vezetési Gtmutatd
_ 2. Atermék bemutatasa 5.2 Gyakorlati 4tmutaté
2.1 A csomag tartalma !
2.2 A termék attekintd abrdja | 6. Tisztitds és karbantartas
2.3 Gombok ismertetése | - 6.1 Tisztitas
2.4 Kijelz6informacidk | 6.2 Tarolas
1 6.3 Szdllitas

3. Az elektromos roller 6sszeszerelése és ! ,

Osszecsukasa . 7. Ertékesités utani szerviz
3.1 Kormany felszerelése '

3.2 Hatsé sarvédo felszerelése

3.3 Kitdmaszté hasznalata

3.4 Osszecsukas és kinyitas




Kapitola 1
Alapveté informacidk

Ez az Gtmutaté a Kukirin G4 funkciéit, hasznalatat és karbantartasat ismerteti. Ugyfélszolgalati
kapcsolatfelvétel el6tt készitse el6 a vasarlasi adatokat, mivel azok szilkségesek az ligyintézéshez.

Vasarlasi adatok:

e S— = (a roller als6 részén) t
Rollerkod: o

Kérjuk, tartsa be az Gtmutaté eléirasait.

1.1 Fontos informaciok

Elektromos roller haszndlatakor be kell tartania a helyi jogszabdlyokat és el&irdsokat. A felhasznalé sajat
kockazatdra és felel6sségére kozlekedik; ez magaban foglalhatja tobbek kézott a horzsolasokat,
izomsériléseket, toréseket, vdgasos sériiléseket, sulyos sériiléseket és a halalt.

Hasznalatkor mindig viseljen védéfelszerelést (bukdsisakot, konyok- és térdvédot, kesztylt stb.).



1.2 Biztonsagi figyelmeztetések

* A csomagoldanyagot biztonsdgosan kezelje, mert veszélyes lehet gyermekekre és héazidllatokra.

* Ellenérizze a termék épségét; hidanyzé alkatrész esetén forduljon az eladéhoz.

* Sérllt terméket ne hasznaljon.

» Csak a szabvanyos, eredeti toltét hasznalja.

* Ha gyermek haszndlja az elektromos rollert, felnétt felligyelete sziikséges.

* Kizarélag céglink eredeti alkatrészeit hasznélja.

» Ovatosan banjon az elektromossaggal. Ne érje a terméket viz vagy folyadék; dramités veszélye all fenn.
* Tisztitdskor szaraz kenddvel tavolitsa el a port; ne mossa kdzvetlenll vizzel.

» A terméket, alkatrészeit vagy tartozékait ne meritse vizbe.

* Ne hasznélja Iépcsén.

» Az elektromos rollert csak egy személy hasznalhatja.

* Hosszabb hasznalaton kivili id6 esetén takarja le a portdl. Ne térolja poros helyen, mert kdrosodhat.
* Ne kozlekedjen veszélyes terileteken.

1.3 Hulladékkezelés

Az elektromos rollert ne égesse el, ne éssa el, és ne dobja a haztartasi hulladék kézé. A sériilt vagy kicserélt
akkumulator veszélyt és kornyezetszennyezést okozhat. Tartsa be a vonatkozé elbirdsokat, és korlltekintéen
kezelje.




Tételek

7 = 7

1.4 Termékspecifikacio

Részletek

Paraméterek

Specifikacié Osszecsukott méret 1336*660*550mm
Kinyitott méret 1336*660*1295mm
Netté tdmeg 37+1kg
Termékteljesitmény Maximalis terhelés 120kg
Emelked6képesség =20°
Megfelel terep Az Ut sima, és a lejtés kisebb mint 20°
Uzemi hémérséklet 25°C
Térolasi hémérséklet -10°C- 50°C
Sebesség és hatétav Maximalis sebesség 70km / h
Hatétavolsag 75km (model:ECO load: 65kg)
Gumiabroncs Els6 gumi 11-inch
Hatsé gumi 11-inch
Akkumuldtor adatai Tipus litiumion-akkumulator
TUltoltés, tilmerités, talmelegedés elleni automatikus védelem

Akkumulatorvédelem

Fesziiltség és dram 60V 20Ah
Osszteljesitmény 1200Wh
Tolté adatai Bemeneti fesziltség AC100-240V 50/60Hz
Kimeneti feszlltség DC 67.2v 2A
10~12Hours

Toltési idé




Kapitola 2
A termék bemutatasa
2.1 A csomag tartalma

e Kukirin G4 elektromos roller x1 -
Szerel6készlet x1

e TOIt6 x1

« Utmutaté x1

2.2 Kukirin G4 attekintoé abra

1 Kormanyburkolat 19 DCIN

2 Kormanykereszt 20 Hatsé lengdkar tartdja
3 Fékkar és csengd 21 Hatsé lengdbkar
4 Gyorsité 22 Hatsé tarcsafék
5 Bekapcsolégomb 23 Hatsoé kerék

6 Fényszéré 24 Hatsé sarvédoé
7 Kormdanyalap 25 Hatsé prizma
8 Kormdanyrud retesze 26 Hatsé ldampa

9 Kormanyrogzités 27 Hatsé pedal

10 Kormanyrud 28 Hatsé labtartd
11 Osszecsukd szerkezet 29 Kitdmasztd

12 Elsé6 tengely

13 Elsé lengdkar tartdja

14 Elsé kerék

15 Elsé lengbkar

16 Elsé tarcsafék

17 Lépofelllet

18 Pedélfellilet

A termék tényleges részletei és specifikacidi a fejlesztés és optimalizalds miatt el6zetes értesités nélkil valtozhatnak.




2.3 Gombok ismertetése

Indulés el6tt ismerje meg a Kukirin G4 funkciégombjait és a . . o
kijelz6 jelzéseit. n keys and display meanings of Kukirin G4

® Be-/kikapcsold: bekapcsold/funkciégomb. Kikapcsolt
allapotban nyomja meg a roller bekapcsoldsédhoz. Bekapcsolt
allapotban kétszeri megnyomassal menetmdédot valt; rovid
megnyomassal a fényszérét kapcsolja; hosszan nyomva
kikapcsolja a rollert.

@ Bedllitasok: megnyomasaval egységet valt
(mérfold/kilométer). Nyomja hosszan a tempomat
be-/kikapcsoldséhoz.

©® Uzemmdd: megnyomasaval sebességmaddot valt (1-2-3-1).
0 Vilagitds: megnyomadséaval be-/kikapcsolja a fényszérot.

2.4 Kijelzéinformaciék

® Sebességtarté automatika ade
@ Fényszord dllapota

© Zero és Turbo méd d
0 Gazdasagos mod =

© Sport méd

@ Verseny méd k

@ Alacsony akkumulatorszint figyelmeztetés

O Tépelldtas ¢

© Osszes megtett tdvolsag
® Gyalogos mdd

11. Valds idejli sebesség
12. Bluetooth-zar

13. Bluetooth-kapcsolat
14. mérfold

15. kilométer

16. Vilagitas kapcsolé

17. Uzemmdd-valté gomb -
18, Bealits gomb ljustment button

-

Rendszeresen toltse az elektromos rollert. Hosszabb hasznélaton kivili idé esetén legaldbb 60%-os toltottségen
tartsa. Ha lemer(lt, id6ben toltse fel. A hosszu idejli dramhidny és tulmerités miatti akkumulatorvédelmi problémakért
a felhasznal6 felel.



Kapitola 3
" , L. , 3.1
Az elektromos roller 6sszeszerelése és osszecsukasa

A roller 6sszeszerelése elétt gy6z&djon meg arrél, wer
hogy a tapellatas ki van kapcsolva.

A legtobb alkatrészt mar a gyarban 0sszeszerelték.
Indulds elétt csak néhany alkatrészt kell felszerelni.

3.2

Hatsé sarvédé felszerelése ™

Szerel6készlet

rd

[T

M4 imbuszkulcs x1 M3 imbuszkulcs x1

szerszdmkészlet M5 imbuszkulcs x2

Kormany felszerelése ;

ca

M6 csavar x2

M6 csavar x1




3.1 Kormany felszerelése

@ Az abran jelzett irdny szerint allitsa be a kormany szerelvényének helyzetét. A fékkar el6re nézzen, a gyorsité legyen n the
jobb oldalon.

@ lgazitsa a kormanyrogzitd talpat a kormanyrddhoz, majd illessze be.

© Allitsa be az irdnyt, és hlizza meg a bal és jobb oldali két csavarral.



3.3.2 Hatso sarvédo felszerelése

] © lllessze a hatsé sarvéds rogzitéfiileit a bal és jobb
hatsé lengbkar rogzitési helyére.
® Ugyeljen a bal és jobb irdnyra az abra szerint; a
prizma a jobb oldalon van.
© Csavarozza be.

3.3.3 Kitamaszto

Keresse meg a fellép6é melletti kitdmasztot.
Nyomja le a kitdmasztét.




3.4 Az elektromos roller 6sszecsukdasa és kinyitasa

A roller 6sszecsukdsa

@ ElGsz0Or hlizza ki az 6sszecsuko biztositékot.
® Nyomja meg az 0sszecsukd reteszt.

© Hajtsa le a kormanyrudat.

O Akassza a kampét a hatsé pedal hatsé ldmpa
alatti részére.

A roller kinyitdsa

© Vegye le a kampét a hatséd pedal aljardl.

® Emelje fel a kormanyrudat.

@ A kattanas jelzi, hogy az 6sszecsukd retesz
régzalt.

@ Ellendrizze Ujra, hogy minden rendben van-e.

'@




Kapitola 4
Az akkumulator toltése

A Hasznalat el6tt toltse fel a rollert.

4.1 A toltés menete

@ A toltés megkezdése elétt forditsa meg a rollert.

@ Keresse meg a toltéaljzatot a fellépbtesten, és csatlakoztassa a t6lté dugdjat.
© Kizardlag a rollerhez valé specialis t6ltét hasznalja.

@ Toltés kozben a toltésjelz6 piros.

© Toltés utan a toltésjelzd zold.

A Els6 toltéskor hasznélat elétt legaldbb 12 éran at toltse.

A Toltés kozben az elektromos roller hasznalata tilos.

A Ne toltse tul. A szabvanyos toltési id6 korulbelll 12 éra (20ah battery).

A A tll hosszu toltés csokkenti az akkumuldtor élettartamat és teljesitményét.

A Az akkumulator élettartamanak noveléséhez legaladbb kéthavonta toltse fel.

A Hosszabb tarolaskor az akkumuldtort legaldbb 60%-0s toltottségen tartsa a tulmerilés megel6zésére.



4.2 Az akkumulator adatai

Alkatrészek

Paraméter
Akkumulator tipusa Ujratélthetd litiumion
Toltési idé 10~12 hours
Feszlltség 60V
Akkumulator kapacitdsa 20Ah
Uzemi hémérséklet -10°C to 40°C
Toltési hémérséklet 5°C to 45°C
Téroldsi h6mérséklet -20°C to 50°C
KWh 1200Wh
Védelem Tultoltés, tiimerités, tiimelegedés esetén automatikus kikapcsolds

Kapitola 5
Hasznalat

A G4 elektromos roller hasznélata el6tt olvassa el az aldbbiakat.

A Elektromos roller hasznalatakor bukdsisakot és mas védofelszerelést kell viselni.
A A maximalis terhelés kevesebb mint 120 kg.
A Tartsa be a helyi jogszabalyokat.

A A G4 elektromos roller motort tartalmaz. A helyi térvények és el6irdsok alapjan gépjarmtinek mindsulhet.
Ellendrizze a helyi szabalyokat; azok betartdsa az On felel6ssége.



5.1 Vezetési utmutato

A gyakorlas el6tt vegye fel védéfelszerelését és bukdsisakjat, és keressen sik, nyitott, lezart terlletet. Kévesse az aldbbi
|épéseket.

Fogja mindkét kézzel a kormdnyt, egyik ldba legyen a fellépbn, a masik a talajon. Lokje el magat, amig el nem éri a
kezdésebességet (kezdésebesség 5km/h), majd nyomja meg a jobb oldali gyorsitégombot.

Nézzen elbre, és tartsa egyensulyban a testét és a jarmvet.
Mindkét kézzel forditsa a kormanyt. Jobbra forditva jobbra, balra forditva balra kanyarodik.

Fékezéshez hasznélja a bal oldali mechanikus kéziféket. Lassitds és megdllas utdn egyik labaval tartsa az egyensulyt a
talajon.

A Teljes megallas utédn a bekapcsoldgomb 3-5 masodpercig tarté nyomasaval kapcsolja ki a rollert.



5.2 Gyakorlati utmutaté

Gyakoroljon addig, amig a roller 8sszes funkciéjat konnyen tudja hasznéalni. Kévesse ezeket a tandcsokat:
« Kerllje azokat a tdrgyakat, amelyek beakadhatnak vagy beszorithatjdk a kereket.

* A rugalmassdag és stabilitds érdekében viseljen sportcip6t.

e Gyakoroljon, amig kénnyen fel tud szallni, elindulni, fordulni, megallni és leszallni.

» Kozlekedéshez a sima Utburkolat ajanlott.

* Amig nem gyakorlott, ne kdzlekedjen lejtén, gyalogosok kozott vagy akadalyokon.

* A tdmeg korulbelil 38 kg. Tarolas el6tt hajtsa 6ssze a rollert.

A A felhasznaléknak szigordan be kell tartaniuk a kézlekedési szabédlyokat és a kildnleges helyi eléirdsokat.

A A litiumakkumulator legaldbb 500 alkalommal télthet6 Ujra, és normal hasznalatban altaldban tébb mint 500
toltési ciklust ér el. A litiumakkumulator toltése veszélyekkel jarhat. Kint toltse.




Kapitola 6
Tisztitas és karbantartas

6.1 Tisztitas

HosszU Gt utén tisztitsa meg a rollert, hogy megfeleléen mUikddjon.

A Tisztitds elétt kapcsolja ki a rollert.

A Széraz kendével tordlje le.

A Kertlje a folyadékokkal valé érintkezést.

A Ne hasznaljon alkoholt vagy mosészert.

A Ne permetezzen folyadékot kdzvetlenll a roller részeire.

A G4 elektromos roller taroldsadhoz kdvesse az aldbbiakat:
A Térolas el6tt toltse fel.

A Kéthavonta toltse Ujra.

A Takarja le porvédé kendével.

A Ne tarolja poros vagy nedves helyen, mert megsérilhet.

Mozgatds, emelés vagy szallitas elétt zarja 0ssze és hajtsa 6ssze a rollert (utasitasok: 3.5 szakasz).
A A teljes roller emelésekor vegye figyelembe, hogy a témege korilbelll 38 kg.




Kapitola 7
Ertékesités utani szerviz

A G4 elektromos rollerre a vasarlds napjatdl szamitott egy év garancia vonatkozik normal hasznalat és
szervizelési feltételek mellett.

A garancia meghatarozott térvényes jogokat biztosit; a helyi jogszabalyok szerint egyéb jogok is megillethetik. A
garancia a vasarlas napjatol egy eV|g érvényes. Jawtas vagy csere esetén a garanoa id6tartama nem
hosszabbodik meg. A garancia kizardlag a normal hasznalat soran, a garanciaidé alatt jelentkezé minéségi
hibakra terjed ki.

A garancia nem terjed ki
A garancia nem terjed ki a kévetkezdkre:

(a) szallitas (b) tarolas (c) hasznalat (d) az utasitasok be nem tartasa (e) mdédositas (f)
jogosulatlan javitas (g) kopas (h) baleset

Nyilatkozat: A véllalat nem felel a termék rendeltetésellenes hasznéalatabdl eredé karokért, és feleléssége
semmilyen korilmények kdzoétt nem haladhatja meg a termék vételarat
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Va multumim ca ati cumparat trotineta electrica Kukirin G4. Pentru siguranta dumneavoastra si a celorlalti,
cititi cu atentie instructiunile inainte de utilizare.

Pot exista mici diferente intre produs si imagini. Produsul real prevaleaza. Dreptul de interpretare finala
apartine companiei noastre.

Montarea aparatorii spate
Utilizarea cricului
Plierea si deplierea

1. Informatii de baza 4. Utilizarea bateriei
1.1 Informatii importante . 4.1 Cum se incarca
1.2 Avertismente de siguranta . 4.2 Specificatiile bateriei
1.3 Eliminarea deseurilor .
1.4 Specificatiile produsului ' - 5. Utilizarea trotinetei
5.1 Instructiuni de deplasare
_ 2. Prezentarea produsului 5.2 Ghid practic
2.1 Continutul ambalajului !
2.2 Schema produsului | 6. Curatare si intretinere
2.3 Informatii despre butoane | - 6.1 Curatare
2.4 Informatii pe afisaj | 6.2 Depozitare
' 6.3 Transport
3. Asamblarea si plierea trotinetei electrice
3.1 Montarea ghidonului 7. Service post-vanzare
3.2
3.3
3.4




Kapitola 1
Informatii de baza

Acest manual descrie functiile, utilizarea si intretinerea modelului Kukirin G4. inainte de a contacta serviciul
clienti, pregatiti informatiile de cumpdrare, deoarece acestea sunt necesare in procesul de solutionare.

Date de achizitie:

e - - = (pe partea inferioara a ster)
Cod trotineta: trotinetei)

Respectati cerintele din acest ghid.

1.1 Informatii importante

La utilizarea unei trotinete electrice trebuie sa respectati legile si reglementarile locale. Utilizatorii Isi asuma
propriile riscuri si responsabilitati, inclusiv, fara a se limita la, abraziuni, leziuni musculare, fracturi, taieturi,
rani grave si deces asociate cu utilizarea trotinetei electrice.

Purtati intotdeauna echipament de protectie (casca, protectii pentru coate si genunchi, manusi etc.) in timpul
deplasarii.



1.2 Avertismente de siguranta

* Manipulati ambalajul in siguranta; acesta poate fi periculos pentru copii si animale de companie.

* Verificati integritatea produsului; daca lipsesc piese, contactati vanzatorul.

* Nu utilizati produsul daca este deteriorat.

« Utilizati numai Tncarcatorul original standard.

» Daca un copil utilizeaza trotineta electrica, este necesara supravegherea unui adult.

» Utilizati numai piesele originale ale companiei noastre.

» Aveti grija la electricitate. Nu permiteti apei sau lichidelor sa atinga produsul; exista risc de electrocutare.
* Pentru curatare, indepartati praful cu o carpa uscata; nu spalati direct cu apa.

* Nu scufundati produsul, piesele sau accesoriile Tn apa.

* Nu utilizati pe scari.

* Trotineta electrica poate fi utilizata numai de o singura persoana.

» Daca nu o utilizati mult timp, acoperiti produsul pentru a preveni praful. Nu il depozitati intr-un mediu prafos, deoarece
se poate deteriora.

* Nu circulati in zone periculoase.

1.3 Eliminarea deseurilor

Nu ardeti, nu ingropati si nu aruncati trotineta electricad impreuna cu deseurile menajere. O baterie deteriorata sau
inlocuita poate provoca pericole si poluarea mediului. Respectati normele relevante si manipulati-o cu grija.



1.4 Specificatiile produsului

Elemente Detalii

Parametri

Specificatii Dimensiune pliata 1336*%660*550mm
Dimensiune depliata 1336*660*1295mm
Greutate neta 37+1kg
Performante produs Sarcina maxima 120kg
Capacitate de urcare =20°
Teren adecvat Drumul este neted si panta este mai mica de 20°
Temperatura de functionare 25°C
Temperaturad de depozitare -10°C- 50°C
Viteza si autonomie Vitezd maxima 70km / h
Distanta de rulare 75km (model:ECO load: 65kg)
Anvelopa Anvelopa fata 11-inch
Anvelopa spate 11-inch
Parametri baterie Tip baterie litiu-ion
Tip protectie baterie Protectie automata la supraincarcare, supradescarcare, supraincalzire
Tensiune si curent 60V 20Ah
Putere totala 1200Wh
Parametri incarcator Tensiune de intrare AC100-240V 50/60Hz
Tensiune de iesire DC 67.2v 2A
Timp de incarcare 10~12Hours




Kapitola 2

Prezentarea produsului

2.1 Continutul ambalajului

¢ Trotineta electrica Kukirin G4 x1

montaj x1
e Incarcator x1

2.2 Schema Kukirin G4

1 Capac ghidon

2 Bara transversala de
directie

3 Maneta de frana si
sonerie

4 Acceleratie

5 Buton pornire

6 Far

7 Baza ghidon

8 Zavor tija de directie
9 Prindere ghidon

10 Tija de directie

11 Mecanism de pliere
12 Axa fata

13 Suport bascula fata
14 Roata fata

15 Bascula fata

16 Frana pe disc fata
17 Platforma

18 Pad pedala

Detaliile si specificatiile reale ale produsului se pot modifica fara notificare prealabila ca urmare a actualizarilor si optimizarilor.

e Kit de

* Instructiuni x1

DCIN

Suport bascula spate
Bascula spate
Frana pe disc spate
Roata spate
Aparatoare spate
Reflector spate
Lumina spate
Pedald spate

Pad pedala spate
Cric




2.3 Informatii despre butoane

inainte de deplasare, trebuie sa intelegeti functiile butoanelor
si semnificatia informatiilor afisate de Kukirin G4. n keys and display meanings of Kukirin G4

@ Buton pornire/oprire: buton combinat de pornire/functie.
Apasati pentru a porni trotineta cand este opritd. Cand este
pornita, apasati de doua ori pentru a schimba modul de
deplasare; apdsati scurt pentru far; apasati lung pentru a o
opri.

@ Setari: apasati pentru a schimba unitatile (mile/kilometri).
Tineti apasat pentru a porni/opri pilotul automat.

© Mod: apasati pentru a schimba modul de viteza (1-2-3-1).
@ Lumini: apasati pentru a porni/opri farul.

2.4 Informatii pe afisaj

@ Pilot automat

@ Stare far ode
© Moduri Zero si Turbo d
© Mod economic &

© Mod sport
@ Mod cursa k
@ Avertizare baterie descarcata

@ Alimentare [
O Kilometraj total

® Mod pietonal

11. Viteza in timp real

12. Blocare Bluetooth

13. Conexiune Bluetooth

14. mile

15. kilometri

16. Comutator lumini

16 Buton setore " ljustment button

-

incarcati regulat trotineta electrica. Dacd nu este utilizatd mult timp, pastrati-o la cel putin 60%. Dac nu mai are
energie, ncarcati-o la timp. Utilizatorul este responsabil pentru problemele de protectie a bateriei cauzate de lipsa
indelungata de energie si de descdrcarea excesiva.



Kapitola 3 3.1
Asamblarea si plierea trotinetei electrice Montarea ghidonului b

inainte de asamblarea trotinetei, asigurati-va c& alimentarea wer
electrica este oprita.

Majoritatea pieselor au fost asamblate fnainte de a parasi
fabrica. Inainte de utilizare, trebuie montate doar cateva

componente. L
1g. L

3.2

Montarea aparatorii spate

Kit de montaj

rd

®

i [ .

set de scule cheie imbus M5 x2  cheie imbus M4 x1  cheie imbus M3 x1  surub M6 x2  surub M6 x1




3.1 Montarea ghidonului

® Reglati pozitia ansamblului ghidonului conform directiei din figura. Maneta franei trebuie sa fie in fata, iar acceleratia in n the
partea dreapta.

@ Aliniati baza de montare a suportului ghidonului cu tija de directie si introduceti-o.

© Reglati directia si strangeti cu cele doua suruburi din stanga si din dreapta.



3.3.2 Montarea aparatorii spate

] © Introduceti picioarele de montare ale apdratorii spate ||3-
n pozitia de montare a basculelor spate stanga si

dreapta. Vs

& @ Acordati atentie directiilor stéanga si dreapta; TWN .f‘/z_’\
reflectorul este in partea dreaptd, conform figurii.
© Insurubati.

3.3.3 Cric trotineta electrica

Gasiti cricul langa platforma.
Impingeti cricul in jos.




3.4 Plierea si deplierea trotinetei electrice

Plierea trotinetei

® Scoateti mai intai siguranta de pliere.

(2} Apasatl zavorul de pliere.

© Coborati tija de directie.

O Agatati carligul de partea inferioara a pedalei
spate, langa lampa spate.

Deplierea trotinetei

©® Scoateti carligul din partea inferioara a pedalei
Spate.

O Ridicati tija de directie.

@ Un clic indica faptul ca zavorul de pliere este
fixat.

@ Verificati din nou daca totul este in stare
normala.

'@




Kapitola 4
Incarcarea bateriei

A Incarcati trotineta inainte de utilizare.

4.1 Cum se incarca

@ Intoarceti trotineta fnainte de a incepe incarcarea.

@® Gasiti priza de Tncarcare pe corpul platformei si introduceti mufa incarcatorului in priza.
® Folositi Tncarcatorul special destinat trotinetei.

O Indicatorul de incarcare este rosu in timpul incarcarii.

©® Indicatorul de Tncarcare devine verde dupa fncarcare.

A La prima incdrcare, incarcati cel putin 12 ore inainte de utilizare.

A Este interzisa utilizarea trotinetei electrice in timpul incarcarii.

A Nu incarcati excesiv. Timpul standard de incarcare este de aproximativ 12 ore (20ah battery).

A Durata de viata si performanta bateriei scad daca timpul de incarcare este prea lung.

A Pentru a prelungi durata de viata a bateriei, incarcati-o cel putin o data la doud luni.

A In cazul neutilizarii prelungite, pastrati bateria la cel putin 60% pentru a preveni descércarea excesiva.



4.2 Specificatiile bateriei

Componente Parametru
Tipul bateriei Litiu-ion reincarcabil

Timp de incarcare 10~12 hours
Tensiune 60V
Capacitatea bateriei 20Ah

Temperatura de functionare -10°C to 40°C

Temperatura de incarcare 5°C to 45°C

Temperatura de depozitare -20°C to 50°C

KWh 1200Wh
Protectie Oprire automata la supraincarcare, supradescarcare, supraincalzire

Kapitola 5
Utilizare

Cititi urmatoarele informatii inainte de a utiliza trotineta electrica G4.

A Trebuie sa purtati casca si alte echipamente de protectie cand utilizati trotineta electrica.

A Sarcina maxima este mai mica de 120 kg.

A Respectati legislatia locala.

A Trotineta electrica G4 contine motor. Conform legilor si reglementarilor locale, poate fi clasificata drept
autovehicul. Consultati situatia locala; respectarea reglementarilor locale este responsabilitatea dumneavoastra.




5.1 Instructiuni de deplasare

inainte de a invata, purtati echipament de protectie si casca si gasiti o zona deschisa, plana si inchisa circulatiei. Urmati
pasii de mai jos.

Tineti ghidonul cu ambele maini, cu un picior pe platforma si celalalt pe sol. Impingeti-va pana atingeti viteza initiala
(viteza initiala 5km/h), apoi apdsati acceleratia cu degetul, in partea dreapta.

Priviti drept Tnainte si pastrati echilibrul corpului si al vehiculului.

Intoarceti ghidonul cu ambele maini. Virarea spre dreapta inseamna viraj la dreapta, iar virarea spre stanga, viraj la
stanga.

Cand trebuie sa franati, tineti maneta franei mecanice din stanga. Dupa incetinire si oprire, pastrati echilibrul cu un
picior pe sol.

A Dupa oprirea completa, tineti apasat butonul de pornire timp de 3 pana la 5 secunde pentru a opri trotineta.



5.2 Ghid practic

Exersati panad cand puteti utiliza cu usurinta toate functiile trotinetei. Urmati aceste recomandari:
* Evitati obiectele care se pot agata sau bloca in roata.

* Purtati incaltaminte sport pentru flexibilitate si stabilitate.

» Exersati pana cand puteti urca, porni, vira, opri si cobori cu usurinta.

* La deplasare sunt preferabile drumurile netede.

* Nu circulati pe pante, printre pietoni sau peste obstacole inainte de a stapani trotineta.

» Greutatea este de aproximativ 38 kg. Pliati trotineta inainte de depozitare.

A Utilizatorii trebuie sa respecte strict regulile de circulatie si toate legile si reglementarile locale speciale.

A Bateria cu litiu poate fi reincarcata de cel putin 500 de ori si, in utilizare normala, poate depasi in general 500
de cicluri. Incarcarea bateriilor cu litiu poate prezenta pericole. Incarcati-le in exterior.




Kapitola 6
Curatare si intretinere

6.1 Curatare
Dupa o deplasare lunga, curatati trotineta pentru a va asigura ca functioneaza bine.

A Opriti trotineta fnainte de curatare.

A Stergeti cu o carpa uscata.

A Evitati contactul cu lichide.

A Nu utilizati alcool sau detergent.

A Nu pulverizati lichid direct pe nicio parte a trotinetei.

Pentru depozitarea trotinetei electrice G4, urmati instructiunile:
A Incarcati Tnainte de depozitare.

A Reincarcati la fiecare doua luni.

A Acoperiti cu o husa antipraf.

A Nu depozitati in mediu prafos sau umed; se poate deteriora.

Inchideti si pliati trotineta inainte de mutare, ridicare sau transport (consultati sectiunea 3.5).
A La ridicarea intregii trotinete, retineti ca greutatea este de aproximativ 38 kg.




Kapitola 7
Service post-vanzare

Trotineta electrica G4 beneficiaza de garantie timp de un an de la data cumpararii, in conditii normale de utilizare
si service.

Aceasta garantie va ofera drepturi legale specifice si puteti beneficia si de alte drepturi conform legislatiei locale
Perioada de garantie este de un an de la data cumpararii. Daca produsul este reparat sau inlocuit, perioada de

garantie nu se prelungeste. Garantia acopera numai problemele de calitate ale produsului in conditii normale de
utilizare, In perioada de garantie.

Garantia nu include
Garantia nu include

(a) transportul (b) depozitarea (c) utilizarea (d) nerespectarea instructiunilor (e) modificarea (f)
repararea neautorizata (g) uzura (h) accidentul

Declaratie: Compania nu va fi responsabila pentru utilizarea accidentala a acestui produs, iar raspunderea sa nu
va depasi In nicio situatie pretul de achizitie al produsului.
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Dékujeme, Ze jste si zakoupili elektrickou kolobézku Kukirin G4. Pro svou bezpecnost i bezpecnost ostatnich
si pred pouzitim peclivé prectéte tento navod.

Mezi vyrobkem a obrazky mohou byt drobné rozdily. Rozhodujici je skute¢ny vyrobek. Pravo kone¢ného
vykladu nélezi nasi spole¢nosti.

1

2 Montaz zadniho blatnika
.3 Pouzitie stojaneka

4 Skladanie a rozkladanie

1. Zékladni informéacie ' 4. Pouzivanie baterie

1.1 Délezité informécie ! 4.1 Postup nabijeni

1.2 Bezpecnostne upozornenia . 4.2 Specifikacia baterie

1.3 Likvidéacia odpadu |

1.4 Specifikacia vyrobku 1 - 5. Pouzivanie kolobé&zky
5.1 Navod na jizdu

_ 2. Predstavenie vyrobku 5.2 Praktické pokyny

2.1 Obsah balenia ! .

2.2 Schéma vyrobku 6. Cisténi a Udrzba

2.3 Informacie o tlacidlach | - 6.1 Cisténi

2.4 Informécie na displeji | 6.2 Skladovanie
' 6.3 Preprava

3. Montaz a skladanie elektrickej kolobé&zky

3.1 Montaz riadidiel 7. Popredajny servis

3

3

3



Kapitola 1
Zakladni informace

Tento ndvod obsahuje informace o funkcich, pouziti a Udrzbé modelu Kukirin G4. Pred kontaktovanim
zadkaznického servisu si pripravte Udaje o ndkupu; budou pri vyrizeni pozadavku potrebné.

Udaje o nakupu:

KA . TuxZ (na spodni strané kolobézky)
Kéd kolobézky: Jter)

Dodrzujte pozadavky uvedené v této prirucce.

1.1 Dalezité informace
Pfi jizdé na elektrické kolobé&Zce musite dodrzovat mistni zékony a predpisy. Uzivatelé nesou vlastni rizika a

odpovednost vcetné mimo jiné odrenin, svalovych poranéni, zlomenin, trznych ran, vaznych zranéni a smrti
souvisejicich s jizdou na elektrické kolobé&ce.

PFi jizdé vzdy pouzivejte ochranné vybaveni (pfilbu, chranice loktd a kolen, rukavice atd.).



1.2 Bezpecnostni upozornén

1
S obalem zachdzejte bezpecné; mlze byt nebezpecny pro déti a domaci zvirata.
» Zkontrolujte neporusenost vyrobku. Pokud nékteré dily chybi, kontaktujte prodejce.
* Poskozeny vyrobek nepouzivejte.
* Pouzivejte pouze standardni originalni nabijecku.
* Pokud na elektrické kolobézce jezdi dité, musi byt pod dohledem dospélé osoby.
» Pouzivejte pouze originaini dily nasi spole¢nosti.
» Budte opatrni pri praci s elektrinou. Zabrarite kontaktu vyrobku s vodou nebo kapalinami; hrozi Gnik elektrického
proudu.
* Pri ¢isténi odstrante prach suchym hadrikem; nemyjte primo vodou.
* Vyrobek, jeho dily ani prislusenstvi neponorujte do vody.
* Nepouzivejte na schodech.
* Elektrickou kolobé&zku mUze pouzivat pouze jedna osoba.
» Pokud vyrobek delsi dobu nepouzivate, zakryjte jej proti prachu. Neskladujte jej v prasném prostredi, mohlo by dojit k
poskozeni.
* Nejezdéte v nebezpecnych oblastech.

1.3 Likvidace odpadu

Elektrickou kolobézku nespalujte, nezakopévejte ani nevyhazujte do komunélniho odpadu. Poskozena nebo
vyménéna baterie mUze zpUsobit nebezpedi a znedisténi zivotniho prostredi. Dodrzujte prislusna pravidla a
manipulujte s ni opatrné.




1.4 Specifikace vyrobku

Polozky Podrobnosti Parametry
Specifikace Rozméry ve slozeném stavu 1336*660*550mm
Rozméry v rozlozeném stavu 1336%660*1295mm
Cistd hmotnost 37+1kg
Vykon vyrobku Maximalni zatizenfi 120kg
Stoupavost =20°
Vhodny terén Cesta je rovna a sklon je mensi nez 20°
Provozni teplota 25°C
Teplota skladovani -10°C- 50°C
Rychlost a dojezd Maximalni rychlost 70km / h
Dojezd 75km (model:ECO load: 65kg)
Pneumatiky Predni pneumatika 11-inch
Zadni pneumatika 11-inch
Parametry baterie Typ lithium-iontova baterie

Typ ochrany baterie

Automaticka ochrana proti prebiti, nadmérnému vybiti a prehrati

Napéti a proud 60V 20Ah

Celkovy vykon 1200Wh
Parametry nabijecky Vstupni napéti AC100-240V 50/60Hz

Vystupni napéti DC 67.2v 2A

Doba nabijeni

10~12Hours




Kapitola 2
Popis vyrobku
2.1 Obsah baleni

 Elektrickd kolobézka Kukirin G4 x1
Montdzni sada x1
* Nabfjecka x1 * Navod x1

2.2 Schéma Kukirin G4

1 Kryt riditek 19 DCIN

2 Pri¢na tyc rizeni 20 Drzék zadniho

3 Brzdova paka a zvonek  vykyvného ramene

4 Plynova péacka 21 Zadni vykyvné rameno
5 Tlacitko napajeni 22 Zadni kotoucova brzda
6 Svétlomet 23 Zadni kolo

7 Zakladna riditek 24 Zadni blatnik

8 Zapadka predstavce 25 Zadni odrazka

9 Uchyceni riditek 26 Zadni svétlo

10 Predstavec 27 Zadni pedal

11 Sklddaci mechanismus 28 Zadni ndslapna plocha
12 Predni osa 29 Stojanek

13 Drzéak predniho
vykyvného ramene

14 Predni kolo

15 Predni vykyvné
rameno

16 Predni kotoucové brzda
17 Naslapna plocha

18 Plocha pedalu

Skute¢né podrobnosti a specifikace vyrobku se mohou v ddsledku modernizace a optimalizace zménit bez predchoziho upozornéni.



2.3 Informace o tladitkach

Pred jizdou sa oboznéamte s funkciami ovladacich tlacidiel a . . .
vyznamom udajov na displeji Kukirin G4. n keys and display meanings of Kukirin G4

@ Tlacidlo zap./vyp.: kombinované tlacidlo zapnutia/funkcii

Stlacenim zapnete kolobezku vo vypnutom stave.

Po zapnuti dvojitym stlacenim zmenite rezim jizdy; kratkym
stlacenim ovladate svétlomet; dlhym stlacenim kolobezku
vypnete.

Svétlomety zapnete/vypnete, ked je kolobézka zapnutd.

@® Nastavenie: stlacenim zmenite jednotky (mile/kilometre).
Podrzanim zapnete/vypnete tempomat.

© Rezim: stlacenim zmenite rychlostny rezim (1-2-3-1).

O Svetld: stlacenim zapnete/vypnete svétlomet.

2.4 Informace na displeji

©® Tempomat

@ Stav svétlometu ode ®®
© Rezimy Zero a Turbo o -
O Rezim - Usporny &
© Rezim - Sport

@ Rezim - preteky k

© Upozornenie na nizku baterii

0 Napéjanie ¢
o Celkovy na]lzd

®© Rezim chilize

11. Aktudlna rychlost

12. Zamok Bluetooth

13. Pripojenie Bluetooth

14. mile

15. kilometre

16. Spinac svetiel

17. Tlacidlo zmeny rezimu - | | | t
18. Tla¢idlo nastazeni ljustment button 0 @ @ @ ﬁ @

mods 3 i et

Elektrickou kolobézku pravidelné nabijejte. Pokud ji delsi dobu nepouzwate udrzujte nabiti alesporn na 60%. Pokud
nema energii, v¢as ji nabijte. Za problémy s ochranou baterie zpdsobené dlouhodobym nedostatkem energie a
nadmérnym vybitim odpovidéa uzivatel.



Kapitola 3
Montaz a skladani elektrické kolobézky

3.1

Monta? Fiditek

Pred montdzi kolobézky se ujistéte, ze je vypnuté wer

napajeni.

Vétsina dild byla smontovana ve vyrobé. Pred jizdou
je tfeba namontovat pouze nékteré dily.

g.

3.2

Montazni sada

rd

[

sada naradi imbusovy kli¢ M5 x2  imbusovy kli¢ M4 x1

M.ontéi zadniho blatniku

|

imbusovy kli¢ M3 x1

ca

Sroub M6 x2

()

Sroub M6 x1




3.1 Montaz riditek

® Nastavte polohu sestavy riditek podle sméru na obrazku. Brzdova paka sméruje dopredu a plynova péacka je vpravo. n the
@® Zarovnejte montazni zakladnu upevnovaciho sedla riditek s predstavcem a zasunte ji.
© Nastavte smér a utdhnéte dvéma Srouby na levé a pravé strané.



3.3.2 Montaz zadniho blatniku

] © Zasufite montazni patky zadniho blatniku do
montazni polohy levého a pravého zadniho vykyvného
ramene.

& © Dbejte na levy a pravy smér podle obrazku; odrazka
je na pravé strané.
© Prisroubuijte jej.

3.3.3 Stojanek elektrické kolobézky

Najdéte stojanek vedle naslapné plochy.
Stlacte stojanek smérem dolU.




3.4 Skladani a rozkladani elektrické kolobézky

Skladanie kolobézky

® Najprv vytiahnite poistku skladania.

@ Stlacte zdpadku skladania.

© Sklopte predstavec.

@ Zaveste hacik na spodnu ¢ast zadniho pedalu pri
zadnom svetle.

Rozlozenie kolobézky

©® Vyberte hacik zo spodnej ¢asti zadniho pedalu.
O Zdvihnite predstavec.

@ Zacvaknutie znamend, ze zdpadka skladania je
zaistena.

@ Skontrolujte, ¢i je vSetko v normalnom stave.

'@




Kapitola 4
Nabijeni baterie

A Pred pouzitim kolobézku nabijte.

4.1 Jak nabijet

@ Pred zacatim nabijeni kolobeZku otocte.

@ Najdite nabijaciu zdsuvku na telese ndslapnej plochy a zasurite konektor nabijacky do zasuvky.
© Pouzivejte Specidlnu nabijacku uréenu pre kolobezku.

@ Indikator nabijeni svieti pocas nabijeni ¢erveno.

© Po dokonceni nabijeni svieti indikator zeleno.

A Pri prvom nabijani nabijejte pred pouzitim aspon 12 hodin.

A Pocas nabijeni je pouzivani elektrickej kolobézky zakazané.

A Nenabijejte prilis dlho. Standardny ¢as nabijeni je pfiblizné 12 hodin (20ah battery).

A Pri prilis dlhom nabijani sa zniZuje Zivotnost a vykon baterie.

A Na predlzenie zivotnosti baterie ju nabite aspon raz za dva mesiace.

A Pri dlhsom nepouzivani udrzujte baterii nabitl aspon na 60%, aby sa zabranilo nadmernému vybitiu.



4.2 Specifikace baterie

Soucasti Parametr
Typ baterie Dobijeci lithium-iontova
Doba nabijeni 10~12 hours
Napéti 60V
Kapacita baterie 20Ah
Provozni teplota -10°C to 40°C
Teplota nabijenf 5°C to 45°C
Teplota skladovani -20°C to 50°C
KWh 1200Wh
Ochrana Automatické vypnuti pri prebiti, nadmérném vybiti a prehrati

Kapitola 5

7 s

Pouzivani

Pfed pouzitim elektrickej kolobézky G4 si precitajte nasledujuce informécie.

A Pri pouzivani elektrickej kolobézky musite nosit prilbu a iné ochranné vybavenie.
A Maximalne zataZenie je menej ako 120 kg.
A Dodrzujte mistni pravni predpisy.

A Elektricka kolobézka G4 obsahuje motor. Podla miestnych zdkonov a predpisov moze byt klasifikovana ako
motorové vozidlo. Overte si miestnu situaciu. Za dodrziavanie miestnych predpisov zodpovedate vy.




5.1 Pokyny k jizdé
Pred nacvikom si nasadte ochranné vybavenie a prilbu a najdite otvorend, rovnl a uzavretu plochu. Postupujte podla
krokov nizsie.

Drzte riditka oboma rukami, jednu nohu majte na ndslapnej ploche a druhd na zemi. Odrazajte sa, az kym nedosiahnete
pociato¢nu rychlost (pociatoc¢na rychlost 5km/h), potom stlacte packu akceleratora na pravej strane.

Pozerajte priamo pred seba a udrziavajte rovnovéhu tela a vozidla.

Riditka otacajte oboma rukami. Oto¢enie doprava znamenéa odbocenie doprava, otoenie dolava znamena odbocenie
dolava.

Ak potrebujete brzdit, pouzite mechanickd ru¢nd brzdu na lavej strane. Po spomaleni a zastaveni udrzujte rovnovahu
jednou nohou na zemi.

A Po Uplnom zastaveni vypnete elektrickl kolobezku podrzanim tlacidla napajania 3 az 5 sekind.



5.2 Praktické pokyny

Jazdu trénujte, kym nebudete vediet jednoducho pouzivat vsetky funkcie kolobézky. Dodrzujte tieto pokyny:
* Vyhnite sa predmetom, ktoré by sa mohli zachytit alebo zablokovat koleso.

* Noste Sportovu obuv pre pruznost a stabilitu.

* Trénujte, kym nebudete vediet lahko nastupit, ist, zatocit, zastavit a zosadnut.

* Pri jizdé uprednostnujte hladky povrch.

* Kym kolobezku neovlddate, nejezdéte na svahoch, medzi chodcami ani cez prekazky.

» Hmotnost je priblizné 38 kg. Pred uskladnenim kolobezku slozte.

A Pouzivatelia musia prisne dodrzovat dopravné predpisy. Ak platia osobitné mistni zdkony a predpisy, jezdéte v
sulade s nimi.

A Pouzitt litiovl baterii mozno nabit najmenej 500-krat a pri beZnom pouzivani spravidla vydrzi viac ako 500
nabijacich cyklov. Pri nabijani litiovych batérii mézu vznikn(t rizikd. Nabijajte ich vonku.




Kapitola 6
Cisténi a udrzba

6.1 Cisténi
Po dlhej jizdé je potrebné kolobezku vydcistit, aby spravne fungovala.

A Pred Cistenim kolobeZzku vypnéte.

A Utierajte suchym hadrikem.

A Zabrante kontaktu s kvapalinami.

A Nepouzivejte alkohol ani cistiace prostriedky.

A Nestriekajte kvapalinu priamo na ziadnu cast kolobézky.

Ak chcete elektrickl kolobezku G4 uskladnit, postupujte takto:

A Pred uskladnenim ju nabite.

A Dobijajte kazdé dva mesiace.

A Zakryte ju protiprachovou latkou.

A Neskladujte ju v prasnom ani vihkom prostredi, inak sa méze poskodit.

Pfed prestvanim, zdvihanim alebo prepravou kolobeZku zatvorte a slozte (pokyny pozrite v ¢asti 3.5).
A Pri zdvihani celej kolobéZky pamatajte, Ze jej hmotnost je pfiblizné 38 kg.




Kapitola 7
Poprodejni servis

Na elektrickou kolobézku G4 se pri bézném pouzivani a servisnich podminkach vztahuje zdruka jeden rok od data
nakupu.

Tato zaruka vadm poskytuje konkrétni zdkonnda prava a podle mistnich zdkonl mQzete mit i dalsi prava. Zaru¢ni
doba je jeden rok od data nakupu. Pokud je vyrobek opraven nebo vymeénén, zaru¢ni doba se neprodluzuje.
Zaruka se vztahuje pouze na vady kvality vyrobku pfi béZzném pouzivani béhem zarucni doby.

Zaruka se nevztahuje na
Zaruka se nevztahuje na

(a) pfepravu (b) skladovani (c) pouzivani (d) nedodrzeni pokyna (e) dpravu (f) neautorizovanou
opravu (g) opotiebeni (h) nehodu

Prohlaseni: Spole¢nost nenese odpovédnost za ndhodné pouziti tohoto vyrobku a jeji odpovédnost za zddnych
okolnosti nepresahne kupni cenu vyrobku.







